WAP
& Introduzione

Grazie per aver acquistato G2k 8@8.

Il vostro telefono supporta i servizi basati sul Wireless Application Protocol (WAP)*,
Il browser integrato per la navigazione in Internet vi consentira di accedere ai servizi forniti
dalla rete, come notizie, risultati sportivi, meteo, orari dei voli, ecc..

6 NOTA:
* disponibile solo con un abbonamento per dati/fax.

& Menu a carosello

Attenzione! Il menu a carosello presente in questo telefono é diverso da quello disponibile nel
modello precedente.
Il telefono é configurato come nel precedente menu avanzato.

Troverete una nuova icona ﬁ; che vi consentira un accesso rapido e semplice al browser

WAP.
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Consente di accedere velocemente e
facilmente ai vari menu e di confermare
la propria scelta con ={.

Consente di controllare il volume
durante una chiamata.

Consente di sfogliare rubrica, menu

o altri elenchi.

Viene utilizzato per spostare il cursore
a sinistra o a destra quando si inserisce
un nome o un numero.

Consente di ritornare al menu
precedente premendolo e tenendolo
premuto.
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¥ Descrizione del telefono cellulare

Display grafico

Simbolo del tasto verde di
"chiamata"

Premere per accettare una chiamata o
selezionare un numero.

Premere e tenere premuto nello
schermo azzerato per lanciare il
browser del WAP.

Premere nel modo WAP per
selezionare la casella delle opzioni di
sinistra visualizzata sul margine
inferiore dello schermo.

Tasto OK
Azionare il Pilot Key ={]; accedere al
menu e confermare la scelta.

TastoC (©

Modalita di navigazione:

- Premere questo tasto per ritornare al
menu precedente.

- Premerlo e tenerlo premuto per
ritornare al display azzerato.

Modalita di modifica:

- Premere questo tasto per cancellare
un carattere.

- Premerlo e tenerlo premuto per
cancellare tutti i caratteri.

Simbolo del tasto rosso @ di
"Terminazione chiamata" e del
tasto "On/Off"

Premere per accendere il telefono;
premere e tenere premuto per
spegnere il telefono.

Premere er terminare una chiamata.
Premere nel modo WAP per
selezionare la casella delle opzioni di
destra visualizzata sul margine inferiore
dello schermo.

Tastiera alfanumerica

Tastiera telefonica standard. Puo essere
utilizzata anche per inserire caratteri
alfanumerici ed attivare i tasti di funzione.

Microfono
Consente di parlare.

Batteria e microcarta SIM
Dal retro del telefono:

- Collocare la carta SIM nel relativo
supporto.
- Inserire la batteria .




& Display

Carosello
Un circuito di icone sul display che consente di accedere al menu
desiderato. ﬁ% @E
il
Data e orario ,
SR . Numeri serv.
Visualizzati sul display azzerato.
Simboli
' o . . Nome rete
Nel display azzerato possono essere visualizzati fino a |3 simboli \
corrispondenti ad una funzione specifica: SOt
’ i [ -+ &
@ Sveglia e
La sveglia ¢ attivata. 12 gen 2000

Silenzioso
Il telefono non suona quando si riceve una chiamata.

b

]

Vibrazione

Il telefono vibra quando si riceve una chiamata.

Blocco tastiera

Protegge i tasti da azionamenti accidentali.

Messaggio SMS

Avete ricevuto un nuovo messaggio.

SMS piena

La memoria per i messaggi € piena. Occorre cancellara alcuni messaggi vecchi
prima di ricevere i nuovi.

OQE
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Batteria
Le barre indicano il livello di carica della batteria (4 barre = carica,
nessuna barra = ricarica necessaria).

-t
—
—
—

T =Rete: Il telefono & collegato ad una rete.

all = Qualita ricezione: pili barre vengono visualizzate, piu la ricezione &
migliore.

o

Deviazione incondizionata ad un numero
Tutte le chiamate vocali entranti vengono deviate ad un numero diverso da
quello della casella vocale.

Deviazione incondizionata alla casella vocale
Tutte le chiamate vocali entranti vengono deviate alla casella vocale.

Zona home

Indica che siete nella zona home.

Roaming

Indica che state utilizzando una rete diversa da quella a cui siete abbonati.

AEa 3

Casella vocale
Avete ricevuto nuova posta vocale.
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% Servizi dell’ operatore

Alcuni servizi sono specifici di determinati operatori e dipendono dal tipo di abbonamento di
cui si dispone; cio significa che il vostro Ozeo supporta tutti questi servizi se gli stressi sono
inclusi nel vostro abbonamento. Per ulteriori informazioni su disponibilita e tariffe, si prega di
contattare il proprio operatore di rete.

A seconda del tipo di abbonamento di cui si dispone, il vostro telefono pud consentirvi di
accedere ai menu seguenti:

@ Servizi
% Numeri serv.

@ wap

6 NOTA:

I servizi forniti possono interessare feffettuazione di una chiamata o finvio di un SMS (messaggio di testo) per
cui potrebbe essere previsto un addebito.

& Lancio del Browser

Il menu consente di accedere ai servizi on-line forniti dal vostro operatore.

Awio

Sono a disposizione tre modi per accedere a queste attivita:

Awio
+ Dal display azzerato, premere e tenere premuto il Pilot key = {|, poi
pronunciare il comando vocale associato alla funzione Avvio.

+ Dal menu “WAP” selezionare premendo il Pilot Key ={].

* Dal display azzerato, premere e tenere premuto . Il browser si
colleghera automaticamente ai servizi del’operatore.

Quando il telefono si collega alla tua Homepage viene visualizzato uno schermo animato.
L'immagine seguente & un esempio di una Homepage.

Ok | Back




| comandi seguenti vi consentono di navigare nelle pagine di Internet:

a Sporate il Pilot Key in alto t{] o in basso }§{] per navigare nelle pagine )
on-line.

¢ Premere il Pilot Key ={ per selezionare una voce evidenziata.

* Premere o per selezionare la casella delle opzioni di sinistra o di
destra visualizzata sul fondo del display.

+ Premere (C) per ritornare alla pagina precedente.

( Premere e tenere premuto (C) per terminare la sessione on-line. )

Durante la navigazione:

- premere (%) per accedere al menu speciale contenente le seguenti opzioni*:

* Ricar: per richiamare |'ultima pagina visitata.
* Segna sito: per aggiungere la pagina nel vostro segnalibro (Dipende dal Gateway).
* Info Phone.com*: visualizza la versione dellUP.browser e le informazioni sui
copyright.
* Avanzato: questa selezione visualizza un menu contenente comandi avanzati.
Mostra URL : per visualizzare 'URL della scheda precedente
Vai a URL : per recuperare il contenuto del’URL inserito
Riav.UP.browser : per eliminare i contenuti della memoria cache e creare una nueva
sessione.

» Esci: per terminare I'applicazione WAP e ritornare al display azzerato.

- una pressione prolungata sul tasto () richiama i messaggi entranti.

- una pressione prolungata sui tasti da (1) a (9 richiama la pagina memorizzata nel
segnalibro (Segna sito)*

6 NOTA:

* Dipendente dall'abbonamento e/o dall'operatore.

& Preferiti*

Il menu ti consente di memorizzare collegamenti diretti alle tue pagine WAP preferite.

Preferiti

Seleziona @'.

Sposta il Pilot Key verso alto t{] o verso il basso }{| per selezionare
<Nuovo>.

Inserisci il nome che vuoi associare a questa pagina e conferma premendo il
Pilot Key = {.
Inserisci PURL della pagina, poi conferma premendo il Pilot Key ={.

Successivamente, quando usi questo menu devi selezionare un nome nella rubrica e comparira
un carosello con le seguenti opzioni: ElLiminare/Vai a/Modificare.

i WAP ©



% Ultima pagina

g . . . L ,
Il menu Um;ﬁagl ti consente di accedere alle ultime pagine richiamate con il browser senza

ricollegarsi ai servizi on-line.

& Impostazioni

Il menu lmpﬁm consente di personalizzare il modo in cui le pagine vengono visualizzate sul
telefono.

Immagini

L'opzione Imini consente di attivare o disattivare le scaricamento delle immagini. Alcune

pagine di Internet possono avere immagini allegate; disattivando questa funzione si accelera il
tempo di scaricamento globale delle pagine che si sfogliano.

Icone di stato

Iconstalo consente di attivare o disattivare la visualizzazione dell'intestazione e di guadagnare

cosi una riga supplementare per il testo sul display.

% Impostazioni accesso*

Il vostro telefono é stato pre-configurato per accedere direttamente ai servizi offerti. Non
dovrebbe essere necessaria la modifica da parte vostra di nessuna di queste impostazioni di
collegamento specifiche.

In ogni caso, a seconda del vostro abbonamento, potreste dover configurare i seguenti
parametri di connessione, che vi saranno forniti o dal vostro operatore di rete o dal fornitore
dell'abbonamento WAP.

Gateway*
Gga consente di inserire gli indirizzi IP per i gateway. E’ possibile configurare ogni gateway
1e 23 con un indirizzo IP diverso ed un indirizzo di backup rispettivo.
Memorizzare premendo il Pilot key ={.
Sicurezza*
Per ogni gateway il sottomenu Port ti consente di inserire il numero di porta* del gateway.

Per un collegamento sicuro, il numero di porta é 9203.
Per un collegamento non sicuro, il numero di porta é 9201.

* A seconda dell'abbonamento.

6 ) WAP




Homepage *

L’'opzione URL@%m consente di inserire 'URL (Uniform Resource Locator) della homepage.
La homepage é la pagina iniziale visualizzata quando si accede ai servizi di Internet attraverso la
voce Lanciare.

O NOTA:

* Il modo di visualizzazione di queste opzioni puo essere diverso a seconda delfoperatore elo
dellabbonamento.
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Numero telefonico*

L'opzione & — consente diinserire il numero telefonico per una rete analogica o digitale
a seconda del vostro operatore. Avete bisogno di questo numero per stabilire il collegamento
con il vostro Internet Service Provider (ISP).

~

* Selezionare n.dim

+ Premere il Pilot Key = {] per accedere all’elenco n.di telefono.

+ Selezionare ISDN Nber o Analogico Nber a seconda del vostro
abbonamento ruotando il Pilot Key verso l'alto t{] o verso il basso §{].

+ Premere il Pilot Key ={].

* Inserire il numero fornito dal vostro operatore e confermare premendo il

\_ Pilot Key = . )

Nome utente*

T
o]

o consente di inserire il nome utente necessario.

L’opzione

Memorizzarlo premendo il Pilot key = {.

Password®

[H]
L’opzione Pord consente di inserire la password.

Memorizzarla premendo il Pilot key ={.
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& Introduccion

Gracias por la compra de su Ozeo 8@8.

Su teléfono soporta los servicios basados en el Protocolo de Aplicacién de Internet sin Cable,

WAP (Wireless Application Protocol).

El navegador de internet integrado en su telefono le permitird acceder a los

servicios

suministrados por su red, tales como: noticias, deportes, el tiempo, horario de vuelos, etc.

O NOTA:

* solo disponible con una suscripcion para datos/fax.

& Utilizacién del Carrusel

Por favor, tenga en cuenta que su teléfono no posee
Su teléfono tiene una configuracién mas avanzada.

Usted Encontrard una nueva tecla directa |, =

directa al navegador WAP.

el mend descrito en su manual estindar.

, que le servird para acceder de forma
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Accesorios Ajuste lfamad. Preajuistes %
I oK M Nombres /
Jﬁ] = Mend | | OK Leer mensa]e
Idioma Sonidos Ajustes principa
\ / Mensa;es En\nar Tmensa.
(1) Ajustes mens.
Diayhora Visualizar Extras s Lista%ﬂadas Buzones
Recepcion
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Las diferencias principales de su terminal son:
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es sustituida por
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% Descripcién del teléfono

2 1 4 Pantalla grafica

| 5 Simbolo tecla verde
- Pulsela para aceptar una llamada
0 marcar un nimero.
ﬁ Pulsela y manténgala pulsada en la

Q pantalla de espera para lanzar el
navegador WAP.

v \ Pulsela en modo WAP para seleccionar
PHILIPS las opciones de la izquierda que
aparece abajo de la pantalla.

. 6 TeclaOK @
i) J_ Acttia como la Pilot Key ={]; permite
12 jan 2000 acceder al menu y confirmar la seleccion.

Nombre de la red

| 7 7 Tecla de cancelacién (¢

Modo de navegacion:

-8 - Pulse esta tecla para volver al mend
anterior.

- Pulsela y manténgala pulsada para
volver a la pantalla de espera.

Modo de edicion:

- Pulse esta tecla para borrar un
caracter.

- Pulsela y manténgala pulsada para
borrar todos los caracteres.

8 Simbolo tecla rojo

Pulsela para encender su teléfono,
pulsela y manténgala pulsada para

\ 11 apagar su teléfono.

Pulsela para finalizar una llamada.
Pulsela en modo WAP para seleccionar
las opciones de la izquierda que
Antenna aparece abajo de la pantalla.

(204

9 Teclado alfanumérico

2 Auricular Teclado telefénico normal. También

3 Pilot Key puede utilizarse para introducir caracte-
Ofrece un acceso rapido y sencillo a los res alfanuméricos y activar teclas rapidas.
distintos mends y confirma sus |0 Micréfono

selecciones ={].

Durante las llamadas, controla el
volumen.

En la Lista de Nombres, ments o listas,
explora arriba y abajo.

Le permite conversar.

| | Bateria y tarjeta SIM
Accesibles desde la parte trasera del

- Al introducir un nombre o nimero, se te|ef°'10- _
utiliza para desplazar el cursor a - Deslice la tarjeta SIM a su lugar.
derecha o izquierda. - Coloque la bateria.

Para regresar al menu anterior
manteniéndola apretada. Para validar
manteniéndola apretada en una
pantalla de edicién.



'& Pantalla

Carrusel:

Un bucle de iconos de la pantalla que le permite acceder al menu g T
ol =

que desee.

Fecha y hora
Aparecen en la pantalla de espera.

Simbolos

En la pantalla de espera, se pueden visualizar hasta |3 simbolos
correspondientes a funciénes especificas.
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AEa 3

Nombres

Nombre de la Red
@ <<
Despertador e
Su despertador esta activado. 12 Jun 2000
Silencio

Su teléfono no sonara cuando reciba una llamada.
Vibrador

Su teléfono vibrara cuando reciba una llamada.

Bloqueo teclado

Impide que las teclas sean pulsadas de forma accidental.

Mensaje SMS

Ha recibido un nuevo mensaje.

SMS lleno

La memoria para los mensajes esta llena. Debe borrar viejos mensajes antes de
poder recibir nuevos mensajes.

Bateria

Las barras indican el nivel de la bateria (4 barras = llena,

sin barras = es necesario recargarla).

Y = Red: Su teléfono esta conectado a una red.

il = Calidad de la recepcion: Cuanto mas barras se visualizan, mejor es la
recepcion.

Desvio de llamada incondicional a un nimero

Todas sus llamadas entrantes estan desviadas a un nimero que no es el buzén
de voz.

Desvio de llamada incondicional a un buzén de voz

Todas sus llamadas entrantes estan desviadas al buzén de voz.

Zona doméstica
Indica que esta actualmente en la zona doméstica.

Roamming
Indica que esta utilizando una red distinta de la suya.

Buzén de voz
Ha recibido un nuevo mensaje en el buzén de voz.

WAP




% Operador del servicios

Algunos servicios son especificos a los operadores y dependen de la suscripcién. Esto significa
que su Ozeo los soporta si estan incluidos en su suscripcion. Para obtener mas informaciones
sobre la disponibilidad y los costes, contacte con su operador de red.

En funcién de su suscripcion, su teléfono puede permitirle acceder a los menus siguientes:

@ Servicios
% No servicios

@ wap
6 NOTA:

Los servicios suministrados pueden implicar que tendrd que pagar para hacer una lamada o enviar un SMS
(mensaje de texto).

& Lanzamiento

El menu Lanﬁm le permite acceder a los servicios online suministrados por su operador.

Lanzamiento

Existen tres maneras para acceder a estos servicios:

* A partir del menu “WAP”, seleccione Langemo pulsando la Pilot Key = {].

+ A partir de la pantalla de espera, pulse y mantenga pulsada la Pilot Key = {]
y pronuncie el comando de voz asociado con la funcién Lanzamiento.

¢ A partir de la pantalla de espera, pulse y mantenga pulsada .
El navegador se conectara automaticamente al operador de servicios.

Mientras el teléfono se esta conectando a su pagina de inicio, aparecera una pantalla con una
animacién. La pantalla siguiente es un ejemplo de una pagina de inicio.




Los comandos siguientes le permiten navegar a través de las paginas internet:

a

Desplace la Pilot Key t{] hacia arriba o hacia abajo }{] para navegar )
en las paginas online.

Pulse la Pilot Key ={ para seleccionar un elemento retroiluminado.

Pulse o para seleccionar la caja de opciones a la izquierda o
a la derecha que aparece abajo de la pantalla.

Pulse (O) para volver a la pagina anterior.

Pulse y mantenga pulsado (C) para finalizar la sesion online.

Durante la navegacion:

- Pulse (%) para acceder al menu especial con las siguientes opciones:

Recargar: para volver a visualizar la dltima pagina vista.
Marcar sitio:afadir la direccion de la pagina anterior a la lista de paginas sefialadas.
(dependiendo de la Pasarela).
Acr. Phone.com* :indica la versién del navegador UP y da informacién sobre el
copyright.
Avanzado: esta seleccion muestra un ment con los comandos avanzados no utilizados
normalmente por la mayoria de los nuevos usuarios.
Mostrar URL : para visualizar el URL de la tarjeta anterior.
Ir a URL : para buscar y cargar el contenido del URL introducido.
Rn.UP.browser : para vaciar los contenidos de la memoria cache y crear una nueva
sesion.
Salir: para salir de la aplicacién WAP y volver a la pantalla de espera.

- Una pulsacién larga (9) conecta directamente con la bandeja de alerta.
- Una pulsacién larga sobre las teclas (1D a (9 solicita las paginas marcadas
(Marca sitio¥).

o

NOTA:
* Depende de la suscripcién y/ o del operador.

% Mis favoritos*

@ . . . .
El menu Misﬁmos le permite almacenar enlaces directos en sus paginas WAP favoritas.

-~

-

~

Seleccione
Mis favoritos

Desplace la Pilot Key hacia arriba t{] o hacia abajo §{] para seleccionar
<Nuevo>.

Introduzca el nombre que quiere asociar a esta pagina y confirme pulsando
la Pilot Key = {].

Introduzca el URL de la pagina y confirme pulsando la Pilot Key = {].

J

Luego, utilizando este men(, puede seleccionar un nombre en la lista y aparecera un carrusel
con las opciones siguientes: Borrar / Ir a/Cambiar.

®@

WAP

V4
N\



% Ultima pagina

5]
El mend Ulﬁm le permite acceder a las Gltimas paginas visitadas sin volver a conectarse a los

servicios en linea.

& Ajustes

El mena A,%es le permite personalizar la manera con la cual las paginas aparecen

en su teléfono.

Imagenes

El menu Imes le permite activar o desactivar el telecargamento de la imagen. Algunas

paginas internet pueden tener ilustraciones adjuntas. Desactivando esta funcién, puede
mejorar la velocidad global del telecargamento de las paginas que esta viendo.

Iconos de estado

oo Esado 1€ PEFMIte activar o desactivar la presencia del encabezamiento ganando asi una linea

de texto en su pantalla.

& Confiruraciones de Acceso*

Su teléfono ha sido preconfigurado para acceder directamente a los servicios presentados.
No debe modificar ninguna configuracién de conexion.

Dependiendo de su suscripcion debe confirgurar los siguientes parametros de conexion, que
deberian ser suministrados por su operador o su proovedor de acceso a WAP.
Pasarela*

Laopcion .z¥ . le permite introducir las direcciones IP para las pasarelas. Puede configurar
cada pasarela (1 y 2) con una direccion IP distinta y una direccién backup respectiva.

Almacene pulsando la Pilot Key ={.

Port*

Para cada Pasarela, el submend Port le permite introducir el nimero* del Puerto de la
Pasarela.

Para una conexion segura, el nimero del Puerto es 9203.

Para una conexién no segura, el nimero del Puerto es 9201.

* Dependiendo de suscripcion.



Pagina de inicio*

La opcién Péginﬁinicio le permite introducir el URL (Uniform Resource Locator) de la pagina de
inicio. La pagina de inicio es la primera pagina que aparece cuando se accede a los servicios
internet con el elemento Lanzar.

6 NOTA:
* La aparicion de estos elementos puede depender del operador y/o de la suscripcion.

Numero de teléfono*

La opcion Nﬂm.m le permite introducir el nimero de teléfono para una red analégica o
digital en funcién de su operador. Necesita este nimero para establecer una conexién con su
Proveedor de Servicios Internet (PSI).
& )
Nam. teléfono  *
+ Pulse la Pilot Key = {] para acceder a lalista Num. teléfono.
+ Seleccione ISDN Nber o Analogic. Nber desplazando la Pilot Key
hacia arriba ${] o hacia abajo }{].
+ Pulse la Pilot Key = {].
* Introduzca el nimero suministrado por su operador y confirme pulsando

_ la Pilot Key = {]. )

+ Seleccionar

Login *

[+
La opcion le permite introducir el login necesario.

Almacene pulsando la Pilot Key = {].

Contrasena*

La opcion &= . le permite introducir la contrasefia.

Almacene pulsando la Pilot Key ={.

® WAP




WAP
& Introducdo

Obrigado por ter adquirido o Ozeo 8@8.

Este telefone suporta os servicos baseados no protocolo WAP - Wireless Application
Protocol*.

O browser Internet integrado permite aceder a servigos fornecidos pela rede, tais como
noticias, desporto, estado do tempo, horarios de avides, etc.

6 NOTA:

* Disponivel apenas com subscri¢do de dados/fax
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& Carrossel

Tenha em atencio que o seu telefone nio oferece o tipo de Menu descrito no manual base.
O seu telefone esta configurado de acordo com o modo 'Advanced' anterior.

Vai encontrar uma nova tecla Langem que dé acesso imediato ao Browser WAP.

o ~N
E}PHILIPS - %\ OK \
Ni. de'senigos g —f g‘/}:a\/orltos =
LN =N , -
Comandos voz Someos Lanlgamemo Ultima Pagina
/ G oK 1
Rede @ %
Teclas fungoes \ Ajuda Acertos
Serv. operador* \@/
’ Gt? ) ﬁ Par.accesso
Acessbrios Ajustes SIENIQOS PYE}H]USIES @
oK Nomes
E]] Jﬂ @ ﬁ) P Me'}u I | OK /Ler S
Linguas Sons Acertos | TINCIP [ %
\ / \ Mensagens Enviar SMS ) ﬂ)
ﬂe % ] Ajustes SMS
= @
Data & hora Visualizaca Bita Lista gmadas Correio voz
Receber difusao
Seguranca.
X Correio voz
\'Consoame a assinatura )

Principais diferengas no teclado:

(O é substituido por
é substituido por
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9_
10
\ 11
Antena
Altifalante
Pilot Key

Permite um acesso rapido e facil aos
diferentes menus e confirma a sua
seleccio ={.

- Durante uma chamada, controla o
volume.

- Move a lista dos nomes, menus ou
listas para cima ou para baixo.

- Quando se entra um nome ou um
numero, é utilizado para mover o
cursor para a esquerda ou para a
direita.

- Carregue e mantenha para voltar ao
menu anterior. Para validar, carregue
e mantenha a tecla num écran de
edigio.

4
5

WAP

¥ Descricdo do telefone

Apresentacdo grifica

Simbolo de tecla verde

- Carregar para aceitar uma chamada ou
compor um numero.

Carregar e manter no ecri de espera
para lancar a rotina de pesquisa WAP.
Carregue em modo WAP para
seleccionar a opgéo do lado esquerdo
apresentada na parte inferior do ecri.

Tecla OK @

Tem a mesma fungdo que a tecla Pilot
key =~ ={l acesso aos menus e
confirmagio das selecgdes.

Tecla de supressdo (©
Modo navegagio:
- Carregue nesta tecla para voltar ao
menu anterior.
- Carregue e mantenha para voltar ao
écran em espera.
Modo edigio:
- Carregue nesta tecla para suprimir
um caracter.
- Carregue e mantenha para suprimir
todos os caracteres.

Simbolo de tecla ‘“Desligar” e
On / Off’ vermelho

Carregue para ligar o seu telefone,
carregue e mantenha para desligar o
seu telefone.

Carregue para terminar uma chamada.
Carregue em modo WAP para
seleccionar a opgio do lado direito
apresentada na parte inferior do ecra.

Teclado alfanumérico

Teclado  telefénico  classico. Pode
também ser utilizado para introduzir
caracteres alfabéticos e para activar
teclas especiais.

Microfone
Permite conversar, mesmo com a tampa
fechada.

Bateria e cartio micro-SIM

Na parte de tras do telefone:

- Faga deslizar o cartio SIM para o seu
lugar.

- Instale a bateria.




& Visor

Carrossel:
Uma roda de icones apresentados no visor que permitem o
acesso ao menu desejado. ﬁ% @
ol =

Data e hora
Apresentados no écran em espera.

Simbolos

No ecri de espera podem ser apresentados até |3 simbolos que
correspondem a uma fungdo especifica:

Serv. operador

Nome da Rede

@ - -

12 jan 2000

Relégio com alarme
O seu relégio esta activado.

4y
@
=)
=]
]
—
(o}
o

b Siléncio
O telefone ndo toca quando recebe as chamadas.
= Vibrador

O telefone vibra quando recebe uma chamada.

Teclado bloqueado

Evita que as teclas sejam accionadas acidentalmente.

Mensagem SMS

Recebeu uma nova mensagem.

SMS cheia

A memoria das mensagens esta cheia. Tera que suprimir as antigas mensagens
antes de poder receber novas mensagens.

OQE

E

Bateria
As barras indicam o nivel da bateria (4 barras = carregada, nenhuma barra = é
necessario carrega-la).

-
=
=
=

Y = Rede: o seu telefone est4 conectado a uma rede.

all = Qualidade da recepcdo : quanto mais barras, melhor é a recepgao.

m

Transferéncia incondicional para o nimero

Todas as chamadas sdo transferidas para um nimero outro que o da caixa do
correio vocal.

Transferéncia incondicional para a caixa do correio vocal

Todas as chamadas sdo transferidas para a caixa do correio vocal.

Zona local

Indica que se encontra actualmente na zona local.

Roaming

Indica que esta a utilizar uma rede outra que a rede da qual é assinante.
Caixa do correio vocal

Recebeu uma nova caixa do correio vocal.

AEa 3
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& Servicos do operador

Certos servigos sio especificos dos operadores e dependem da assinatura; isto quer dizer que
o seu Ozeo ja os toma em conta se estiverem incluidos na sua assinatura. Para mais
informacgdes sobre a disponibilidade e os pregos, tome contacto com o operador da sua rede.

Consoante a sua assinatura, o seu telefone pode permitir-lhe o acesso aos menus seguintes:

& Servicgos
& Numeros de servicos

@ wap
6 NOTAS:

Os servicos fornecidos podem incluir a realizacdo de uma chamada ou a transmissdo de um SMS (mensagem
de texto) para os quais pode ser facturado.

& Lancamento a rotina de pesquisa

O menu Lanameny PETMite O acesso aos servigos em linha fornecidos pelo seu operador.

Existem trés maneiras de ter acesso a esses servigos:

* A partir do menu “WAP”, seleccione Langemo carregando na Pilot Key = {.

partir do ecri de espera, carregue e mantenha a Pilot key = {], e diga o
comando vocal associado a funcdo Lancamento.

¢ A partir do ecra de espera, carregue e mantenha . A rotina de pesquisa
vai ligar-se automaticamente aos servicos do operador.

Enquanto o telefone esti ligado a sua pagina de inicio, é apresentado um ecra animado.

O ecri abaixo é um exemplo de uma pagina de inicio.

PHILIFS.COM
['Hows
Stocks
Sports

Ok | Back




Os comandos seguintes permitem-lhe navegar nas paginas do internet:

/+ Mova a Pilot Key para cima 1{] ou para baixo }{] para navegar nas péginas\
em linha

* Carregue na Pilot Key ={ para seleccionar um elemento destacado

+ Carregue em ou para seleccionar a op¢do da esquerda ou da
direita na parte inferior do ecrd

+ Carregue em (C) para regressar a pagina anterior

( Carregue e mantenha (C) para terminar a sessio em linha )

Durante a pesquisa:

- Prima (%) para aceder ao menu especial com as seguintes opgdes*:

4y
@
=)
=]
]
—
(o}
o

* Recar. : para voltar a chamar a tltima pagina visualizada.
* Marcar site : para adicionar o enderego da pagina anterior 2 lista de utilizadores
(dependendo da 'Gateway").
* Acerca de Phone.com: apresenta a versio UP.browser e informacdes de
copyright.
* Avancadas: esta seleccio apresenta um menu de comandos avangados que nio sio
normalmente utilizados pela maioria dos utilizadores finais.
Mostrar URL : Apresentar o URL do cartio anterior.
Ir a URL : apresentar o contetdo do URL entrado.
Rein. UP.browser : apagar o contetido da meméria cache e criar uma nova sessio.
* Saida: acabar a aplicagio WAP e voltar para o ecri de espera.

- Manter () premido, visualiza mensagens de aviso.
- Manter (D a (@ premido, chama pagina Marcar site*

6 NOTA:

* Dependente do operador e/ou subscrigdo.

& Favoritos*

O menu FOS permite-lhe memorizar ligagdes directas com as suas paginas WAP favoritas.

Seleccione &.
Mova a Pilot Key para cima #{] ou parabaixo §{] para seleccionar <Novo>.

Entre o nome que deseja associar a esta pagina e confirme por uma pressio
na Pilot Key ={.

Entre o URL da pagina e confirme por uma pressio na Pilot Key ={.

De seguida, quando utilizar este menu, seleccione um nome na lista e aparecera um carrossel
com as opgdes seguintes: Apagar / Ir a/Mudar.
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% Ultima péagina

E . Y s L .
O menu Umm‘fégma permite-lhe ter acesso as Ultimas paginas da pesquisa sem voltar a conectar-
se aos servigos em linha.

& Acertos

Olnfwenu A%S permite personalizar a maneira de que as paginas sdo apresentadas no seu
telefone.

Imagens

N = N . _ y
A opgido Ima-!m permite activar ou desactivar o carregamento de imagens. Certas paginas do

internet podem comportar fotografias, se desactivar essa funcdo, pode acelerar o
carregamento global das paginas escolhidas.

Icones de estado

Aopcdo =~ . Permite activar ou desactivar a apresentagéo do cabegalho e ganhar uma linha

suplementar de texto no seu ecré.

& Parametros do acesso *

O seu telefone foi configurado para ter directamente acesso aos servicos oferecidos. Ndo deve
ser necessario mudar qualquer desses parametros de conexdo especificos.

Contudo, dependendo da sua subscri¢do, podera ter de configurar os seguintes parametros de
ligacdo, os quais devem ser fornecidos pelo operador da rede ou pelo fornecedor do acesso
WAP.

Porta de ligacéo *

O menu ﬁ permite entrar enderecos IP para as portas de ligagcdo. Pode configurar cada

porta de ligagdo (1 e 2) com um endereco IP diferente e um endereco de reserva respectivo.
Memorize por uma pressdo na Pilot key ={.

Porta*

Para cada porta, o submenu Porta permite-lhe entrar o nimero da porta*.
Para uma conexao segura, o nimero da porta é 9203.
Para uma conexdo sem seguranga, 0 nimero da porta é 9201.

* Consoante a assinatura.




Pagina de acolho *

A oPgio Pégin;@éalmlholpern?ite .entrellr.o URL (Uniform Resource Locator) da pz’lgi.na de aFoIho.
A pégina de inicio é a primeira pagina apresentada quando tem acesso aos servigos da internet
por intermédio do elemento de langamento.

6 NOTA:
* A aparéncia destes elementos pode ser dependente do operador efou da assinatura.

Numero de telefone *

A opgio Nﬂmmne permite entrar o nimero de telefone para uma rede analégica ou numérica
consoante o seu operador. Necessita desse niumero para estabelecer uma conexdo com o seu
fornecedor de servigos Internet (ISP).
& )
Nm. telefone
+ Carregue na Pilot Key = {] para ter acesso a lista de Nium. telefone.
+ Seleccione N2 ISDNou N2 Analégico dependendo do fornecedor do
servico WAP, empurrando a tecla Pilot para cima ${] ou para baixo }{].

+ Seleccione

+ Carregue na Pilot Key = {].
* Entre o nimero indicado pelo seu operador e confirme por uma pressdo na

_ Pilot Key = {. )

Login *

T
o]

o permite entrar o login necessario.

A opgio
Memorize por uma pressao na Pilot key ={.

Palavra de passe *

H .
A opgio Palasse permite entrar uma palavra de passe.

Memorize por uma pressio na Pilot key ={.
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